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Kimyasal icermeyen nemli bez ile temizlenmelidir.
Bathroom furnitures should be cleaned with chemical-free damp cloth.
Badezimmer Mdbel sollten mit chemiefreien feuchten Tuch gereinigt werden.
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Havasiz ve rutubetli alanlarda kullanmayiniz.
Do not use bathroom furnitures at stuffy and humid areas.
Verwenden Sie Ihre Bad Mdbel bei luftleeren Raum und Feuchtgebieten nicht.

Sert ovalamalarda ylizey cizilebilir.
Surfaces can be scratched because of hard rubbing
Die Oberflache kann wegen der harten Reibung zerkratzt werden.

Sert ve sivri cisimlerin darbesi 6nlenmelidir.

Banyoda mikemmeli-arayanlariein...

Bitte vermeiden Sie Auswirkungen der harten und scharfen Gegenstanden.

Fitgpins s b conol For.those looking for.perfection-in bathroom. ..

%
‘ Befestigungspunkten sollten kontrolliert werden.

) Kimyasal malzemeler silikona zarar verebilir.
Chemical materials can damage the silicon.
Chemische Materialien kénnen an Silicium beschédigen.

Fabrika / Factory

Merkez Mah. Zafer Cad. 1/10 No:6 81100 Gimdisova / Diizce / Tiirkiye

T:+90 380 731 34 59, F: +90 380 731 34 60

Merkez / Head Office

IOSB Mah. Hiirriyet Bulvar: Deparko Sitesi No:1/2 K:4 34306 Basaksehir / Istanbul / Tiirkiye
T: +90 212 444 66 52)F: +90 212 675 22 06
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ALT DOLAP / LOWER UNIT

Ayakh Uriinler / Standing Cabinets

@

*90'lik dlgiiye kadar olan tiim alt
modiillerde ve boy dolaplarinda L
demiri kullanilmamaktadir.

www.orkabanyo.com/tr

Alt modiile aksesuar posetindeki
ayaklar 3,5x20 vida ile monte edilir.
The feet that are in the accessories
bag will be fixed to lower unit with
3,5x20 screws.

Die FiiBe, die im Zubehérbeutel werden
mit 3,5x20 schrauben befestigt.

Seramik, cam yada mermer tezgah
teraziye alinmis alt modul Uzerine
yerlestirilir. Ayaklardaki ayar vidalar ile
son sekli verilir.Seramik Lavabolar
baglanti elemanlari ile duvara
sabitlenmelidir. .

Ceramic, glass or marble bench is put

on the adjusted unit. End position is
adjusted once again with screws under
the feet if it is necessary. X

Ceramic Washbasin should be fixed on
the wall with connecting fittings.
Keramik, Glas oder Marmor Bank wird

an den entsprechenden_Stelle eingesetzt .
Endposition erneut mit Schrauben unter
den FiiBen angepasst werden, wenn es
notwendig ist. Waschbecken aus Keramik
sollte an der Wand mit Anschlussarmaturen
befestigt werden.

Alt modiil kolisinde ¢ikan L demir
terazili olarak duvara monte edilir.
The L profile piece that you will find

in the Jower unit box is fixed to the

wall and should be adjusted.

Die L Profilstiick wird an der Wand
befestigt und angepasst.

*Yapilan test islemleri sonuciarina gére
L demiri Kulfanimina karar verilmektedir.

Seramik, cam ya da mermer tezgah
teraziye alinmis alt modiil Gizerine
yerlestirlir. Seramik lavabolar
baglanti elemanlari ile duvara
sabitlenmelidir.

Ceramic, Glass or marbie bench is
put on the adjusted unit. Ceramic
washbasin shouid be fixed on the
wall with connecting fittings.
Keramik, Gias oder Marmor Bank
wird an den entsprechenden Stelle
eingesetzt. Waschbecken aus
Keramik solite an der Wand mit
Anschlussarmaturen befestigt
werden.

' Tezgah baglanti elemanlari il

Alt modiil yerine yerlestirilir ve
ayaklardaki ayar vidalan vasitasi ile
teraziye alinir.

Lower unit is put its own place then
adjusted with screws under the feet.
Unter Schrank wird dann mit Schrauben
unter den FiiBen angepasst.

Tezgah duvara silikon ile sabitlenir,

24 saat hareket etmesi ve suya maruz
kalmasi engellenir.

Bench is fixed on the wall with silicone,

and for 24 hours it should not be moved and
should not be wet.

Bench wird an der Wand mit Silikon fixiert
und sollte 24 Stunden nicht bewegt/nass
werden.

duvara sabitlenmeli.

m The bench is fixed on the wall with hanging eqipments.

Aski aparatlan alt modiil gévdeye
vidalanir, modiil teraziye alinmis L

profil Gizerine yerlestirilir ve duvara
monte edilir.

Hanging parts will be fixed on the body

of jower unit; then, fower unit is put on the L
profife that is adjusted before and

will be fixed to the wall.

Unterschrank wird mit dem Hilfe von

der L Profile an den Wand aufgehéngt.

Tezgah duvara silikon ile sabitlenir,

24 saat hareket etmez ve suya maruz
kalmasi engelenir.

Bench is fixed on the wall with silicone,

and for 24 hours it should not be moved and
should not be wet.

Bench wird an der Wand mit Silikon

fixiert und sollte 24 Stunden nicht
bewegt/nass werden.
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UST DOLAP / TOP CUPBOARD

Ayakh Uriinler / Standing Cabinets
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Ust modiil aski kanca delikleri
belirtilen yiikseklige ve aski
aparatlan arasindaki bosluga

gore belirlenir ve @8 mm matkap
ucuyla delinir.

Upper unit hanging part holes will

be inserted with 8 mm nails according
to hanging height.

Die Halterungen von den
Spiegelschrank wird an der Wand mit
dem 8mm Né&gel Bohrungen angehéngt.

Ust modiil aski kankalarina asilir.
Upper unit will be hanged on the wall.
Spiegelschrank wird an der Wand
befestigt.

Ayakl Uriinler / Standing Cabinets
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* 90'lik 6l¢iiye kadar olan tiim ait modiillerde ve boy do:
Made in accordance with the test procedures; L profile is not used in up to 90 cm modules and side cabinets.

Boy dolabina, posetteki ayaklar

3,5x20 vida ile monte edilir.

The feet are monted with 3,5x20

screws to the side cabinet.

Die FuiBe sind mit 3,5 x 20

Schrauben an der Seite

Schaltschrank montiert.

* Yapiian test islemleri sonugunda

L demiri kullanimaktadir.

: Due to test results, L profile is used
Laut Testberichten werden

beim Schrénken L Profil benutzt.

Boy dolabi yerine yerlestirilir ve
ayaklardaki ayar vidalaro ile
teraziye alinir.

The side cabinet is placed and is
adjusted with the screws under
the feet

Die Seitenschrank wird aufgestelit
und mit den Schrauben unter den
FiiBen angepasst.

Plastik diibeller ve aski kankalar
duvara monte edilir.

Plastic dowels and hanging parts
will be fixed to the wall.
Kunststoffdiibel und hédngenden
Teile werden an der Wand befestigt.

Varsa st modiil aydinlatma ve priz
baglantilari yapililir. Plastik koruma
paneli yerine monte edilir. Seramik
g 1ile

duvara sabitlenmelidir.

If there is a light and a plug, the wire
connection is done and covered by
the plastic protection panej. Ceramic
washbasin should be fixed on the

wall with connecting fittings.

Wenn es bei den Spiegelschrank einen
Beleuchtung gibt. Wird dies mit einem
Plastik Deckel zugedeckt.

Asma Uriinler / Hanging Cabinets
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Boy dolabi kolisinden ¢ikan

L demiri terazili olarak duvara
monte edilir.

The “L” profile is adjusted and
placed to the wall.

Das L Profil wird eingestellt
und an der Wand befestigt.

Aski aparati boy dolabi gévdeye
vidalanir. Modiil teraziye alinmis

L profil Gizerine yerlestirilir ve

duvara monte edili

Hanging equipment is fixed on the

body of the side cabinet. The side cabinet
is placed onto the adjusted L profile

and then shoul be fixed to the wall.
Seiteschrank wird mit dem Hilfe von

der L Profile an den Wand aufgehangt.

farinda L demiri

* Laut Testberichten werden bis 90 cm breiten Schrénken keinen L Profil benutzt.
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